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UMOWA NR  ……………………/2020

zwana dalej „Umową”,

zawarta we Wrocławiu, w dniu ………………………………. pomiędzy:

Akademią Wojsk Lądowych imienia generała Tadeusza Kościuszki z siedzibą we Wrocławiu, ul. Czajkowskiego 109, NIP 896-10-00-117, REGON 930388062, reprezentowaną przez:
……………………………………………………………..
zwaną dalej „Zamawiającym” lub „AWL”, 

a

…………………………………………………. (firma / siedziba / adres ) 
wpisanym/wpisaną do ………………………….. (CEiIDG albo KRS) pod numerem ………………(numer CEiIDG albo KRS). , 
NIP (Wykonawcy) …………….. REGON (Wykonawcy) …………,
reprezentowaną przez: 
………………………………. (imię i nazwisko osoby albo osób  upoważnionych do reprezentacji Wykonawcy)
zwanym/zwaną dalej „Wykonawcą”, 

łącznie zwanymi „Stronami” lub pojedynczo „Stroną”, została zawarta Umowa o następującej treści:

Podstawę zawarcia Umowy stanowi wynik postępowania, zgodnie z regulaminem prowadzenia postępowań do kwoty określonej w art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 1843 z późn. zmianami).

§ 1
Przedmiot Umowy

1. Zamawiający zleca, a Wykonawca zobowiązuje się do świadczenia kompleksowych usług rzecznika patentowego związanych z rejestracją niżej wymienionych znaków towarowych słowno-graficznych, na terenie Unii Europejskiej:
1) …………………………
2) …………………………
3) …………………………
4) …………………………
zwanych łącznie w dalszej części Umowy „Znakami towarowymi” lub pojedynczo „Znakiem towarowym” w odniesieniu do pojedynczych znaków towarowych.
2. Realizacja przez Wykonawcę przedmiotu Umowy obejmuje dokonywanie wszelkich czynności niezbędnych do ochrony praw własności przemysłowej Zamawiającego w stosunku do Znaków towarowych, a w szczególności:
1) przeprowadzenie badań zdolności rejestrowej Znaków towarowych,
2) przygotowanie dokumentacji zgłoszeniowej oraz dokonanie zgłoszeń Znaków towarowych w Urzędzie Unii Europejskiej ds. Ochrony Własności Intelektualnej (dalej jako „EUIPO”),
3) reprezentowanie Zamawiającego przed EUIPO w zakresie dokonania zgłoszeń Znaków towarowych, w szczególności przygotowywanie i prowadzenie wszelkiej korespondencji dotyczącej zgłoszeń, dozorowanie terminów realizacji procedur zgłoszeniowych,
4) tłumaczenie pisemne dokumentacji niezbędnej do rejestracji Znaków towarowych, o ile takie tłumaczenie będzie wymagane,
5) reprezentowanie Zamawiającego przed innymi organami, instytucjami i osobami trzecimi, w sprawach dotyczących praw własności przemysłowej Zamawiającego w stosunku do Znaków towarowych,
6) podejmowanie wszelkich wymaganych czynności na wezwanie EUIPO oraz innych instytucji i sądów, w sprawach związanych z rejestracją Znaków towarowych,
7) monitorowanie terminów wnoszenia opłat urzędowych oraz przekazywanie Zamawiającemu pisemnych informacji o terminie i wysokości wnoszenia opłat urzędowych w ramach postępowań,
8) prowadzenia wszelkich innych czynności związanych z udzieleniem praw ochronnych na Znaki towarowe.
3. Wykonawca oświadcza, że posiada/dysponuje osobami posiadającymi wiedzę, doświadczenie i kwalifikacje niezbędne do należytego wykonywania obowiązków wynikających z Umowy. 
4. Wykonawca oświadcza, iż posiada/dysponuje osobami posiadającymi uprawnienia polskiego i europejskiego rzecznika patentowego. 
5. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za nadzór nad osobami, przy pomocy których wykonuje przedmiot Umowy, a także za dopełnienie wszelkich formalności i zobowiązań związanych z zatrudnieniem tych osób lub zawieraniem stosownych umów cywilnoprawnych.
6. Wykonawca oświadcza, iż przyjmuje na siebie pełną odpowiedzialność za prawidłowość wykonania przedmiotu Umowy. 

§ 2
Sposób wykonywania Umowy

1. Realizacja przedmiotu Umowy będzie następować etapowo, zgodnie z procedurą EUIPO, przy czym złożenie dokumentacji zgłoszeniowej w EUIPO nastąpi nie później niż w dniu ……………………. r.
2. Zakończenie realizacji przedmiotu Umowy nastąpi z chwilą dostarczenia Zamawiającemu ostatniego certyfikatu rejestracji Znaku towarowego bądź ostatniego orzeczenia EUIPO odmawiającego rejestracji Znaku towarowego. Na żądanie Zamawiającego Wykonawca jest zobowiązany wystąpić do EUIPO o wydanie uwierzytelnionych lub nieuwierzytelnionych (wg wyboru Zamawiającego) kopii certyfikatów rejestracji poszczególnych Znaków towarowych – w takim przypadku zakończenie realizacji przedmiotu Umowy nastąpi z chwilą dostarczenia Zamawiającemu ostatniej uwierzytelnionej lub nieuwierzytelnionej kopii certyfikatu rejestracji Znaku towarowego. Postanowienie § 4 ust. 4 stosuje się odpowiednio.
3. Materiały potrzebne do przygotowania dokumentacji zgłoszeniowej oraz dokonania zgłoszeń Znaków towarowych zostaną przekazane Wykonawcy przez Zamawiającego w wersji  elektronicznej/w formie pisemnej, na podstawie informacji otrzymanych od Wykonawcy. Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za nie dostarczenie materiałów, których Wykonawca nie zażądał.
4. Materiały potwierdzające dokonanie zgłoszeń Znaków towarowych zostaną przekazane Zamawiającemu przez Wykonawcę w wersji  elektronicznej/w formie pisemnej niezwłocznie po ich otrzymaniu z EUIPO, nie później jednak niż w terminie 2 dni roboczych od daty ich otrzymania.
5. Strony Umowy ustalają, że opłaty urzędowe z tytułu dokonania poszczególnych zgłoszeń będą pokrywane bezpośrednio przez Zamawiającego i na jego koszt, w sposób określony w § 4 ust. 5.
6. Wykonawca wykonywać będzie przedmiot Umowy zgodnie z powszechnie obowiązującymi przepisami prawa i z najlepszą wiedzą, z dochowaniem należytej  staranności wynikającej z profesjonalnego charakteru działalności Wykonawcy, przy uwzględnieniu charakteru i zakresu działalności Zamawiającego oraz w sposób gwarantujący  pełne i niezwłoczne zabezpieczenie praw Zamawiającego związanych ze Znakami towarowymi. 
7. Wykonawca dokona zgłoszeń w sposób gwarantujący, że EUIPO nie odrzuci zgłoszeń ze względów formalnych.
8. Wykonawca jest zobowiązany do niezwłocznego informowania Zamawiającego, jeżeli z jakiejkolwiek przyczyny nie będzie mógł dotrzymać terminu wykonania przedmiotu Umowy. W takim przypadku Strony uzgodnią dalszy sposób postępowania z tym zastrzeżeniem, że Zamawiający będzie uprawniony do powierzenia wykonania przedmiotu Umowy innemu podmiotowi.
9. Wykonawca będzie wykonywał przedmiot Umowy w siedzibie Wykonawcy, a także we wszystkich innych miejscach w przypadku, gdy realizacja przedmiotu Umowy będzie tego wymagała.
10. Wykonawca nie jest upoważniony do składania w imieniu Zamawiającego jakichkolwiek oświadczeń, o ile nie będzie to wynikać wyraźnie z treści udzielonego pełnomocnictwa.
11. Wykonawca zobowiązuje się na bieżąco informować Zamawiającego o stanie sprawy poszczególnych zgłoszeń, przebiegu postępowań oraz o terminach wyznaczanych przez EUIPO.
12. Zamawiający zastrzega sobie prawo do żądania i otrzymywania od Wykonawcy w każdym czasie informacji telefonicznych, mailowych i pisemnych związanych z wykonywaniem przedmiotu Umowy.

§ 3
Przekazanie i odbiór wyników realizacji przedmiotu Umowy

1. Wykonawca zobowiązuje się do przekazywania wyników realizacji przedmiotu Umowy (potwierdzeń urzędowych, kopii korespondencji z EUIPO, przeprowadzonych analiz i innej dokumentacji) w formie pisemnej do siedziby Zamawiającego oraz elektronicznej przesłanej na adres mailowy osoby/osób wyznaczonych do kontaktów ze strony Zamawiającego, niezwłocznie po otrzymaniu lub wygenerowaniu stosownej dokumentacji jednak nie później niż w terminie 5 dni od daty dokonania poszczególnych czynności z zakresu realizacji przedmiotu Umowy.
2. Przekazanie wyników realizacji przedmiotu Umowy w stosunku do każdego Znaku towarowego zostanie potwierdzone podpisaniem przez Strony protokołem odbioru.
3. Zamawiający ma prawo zgłosić zastrzeżenia do przekazywanych mu wyników realizacji przedmiotu Umowy i odmówić ich odbioru w przypadku, gdy będą one w ocenie Zamawiającego niepełne, nierzetelnie sporządzone, błędne, będą zawierać oczywiste omyłki pisarskie lub błędy merytoryczne. W takim przypadku Wykonawca jest zobowiązany niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 14 dni od daty odmowy, uzupełnić lub poprawić wyniki realizacji przedmiotu Umowy.
§ 4
Wynagrodzenie

1. Wynagrodzenie Wykonawcy z tytułu należytego wykonania przedmiotu Umowy oraz z tytułu przeniesienia przez Wykonawcę na Zamawiającego praw, o których mowa w § 5, wynosi …………………….………………………. zł (słownie:  ………………………….. złotych) brutto, w tym podatek VAT …..%, tj. ……... zł (słownie: ………………………….. złotych). 
2. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1, jest wynagrodzeniem łącznym za należyte wykonanie wszystkich usług będących przedmiotem Umowy w stosunku do Znaków towarowych wymienionych w § 1 ust. 1 oraz za przeniesienie praw, o których mowa w § 5, przy czym wynagrodzenie za wykonanie wszystkich usług i przeniesienie praw, o których mowa w § 5, w stosunku do jednego Znaku towarowego i przeniesienie praw, o których mowa w § 5, wynosi …………………………. zł (słownie:  ………………………….. złotych) brutto.
3. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1 i 2 powyżej, jest jedynym wynagrodzeniem Wykonawcy z tytułu należytego wykonania przedmiotu Umowy i obejmuje wszelkie koszty i wydatki, jakie Wykonawca poniesie w związku z jej wykonaniem, jest wynagrodzeniem ryczałtowym i nie podlega waloryzacji.
4. Poza wynagrodzeniem, o którym mowa w ust. 1 powyżej, Zamawiający nie jest zobowiązany do zapłaty jakichkolwiek kwot na rzecz Wykonawcy, w tym zwłaszcza kwot związanych z pokryciem poniesionych przez Wykonawcę wydatków, strat, kosztów, utraconych zysków lub roszczeń
5. Wynagrodzenie Wykonawcy nie obejmuje opłat urzędowych wymaganych w postępowaniach zgodnie z obowiązującymi przepisami. Opłaty te wnosić będzie Zamawiający bezpośrednio na rzecz odpowiedniego organu/instytucji, na podstawie informacji otrzymanych od Wykonawcy. Wykonawca jest zobowiązany zawiadamiać osobę wyznaczoną do kontaktów ze strony Zamawiającego o terminie i kwocie należnej opłaty, z co najmniej dwutygodniowym wyprzedzeniem lub, jeśli jest to niemożliwe, natychmiast po otrzymaniu wezwania z odpowiedniego organu/instytucji, jednak nie później niż kolejnego dnia roboczego po otrzymaniu takiego wezwania. Zawiadomienie musi zawierać:
1) informację o:
a) wysokości opłaty,
b) walucie płatności,
c) terminie wniesienia opłaty,
d) nazwie organu/instytucji, na rzecz której uiszczana jest opłata,
e) tytule wniesienia opłaty,
f) podstawie wniesienia opłaty,
g) nazwie i adresie banku, numerze konta, na które należy wnieść opłatę,
2) kopię wezwania do uiszczenia opłaty (jeżeli Wykonawca takie wezwanie otrzymał).
6. Wynagrodzenie płatne będzie na podstawie prawidłowo wystawionej faktury VAT, w terminie 30 dni od daty jej doręczenia na adres siedziby Zamawiającego. 
7. Podstawą wystawienia faktury VAT przez Wykonawcę będzie podpisany przez Zamawiającego protokół odbioru bez uwag. 
8. Wynagrodzenie płatne będzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze VAT. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za prawidłowość numeru rachunku bankowego wskazanego w fakturze.
9. Strony za datę płatności przyjmują datę obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego.
10. Wykonawcy przysługuje wynagrodzenie wyłącznie za faktycznie wykonane czynności będące przedmiotem Umowy. Wykonawcy nie przysługują w stosunku do Zamawiającego jakiekolwiek roszczenia o zapłatę wynagrodzenia w wysokości, o której mowa w ust. 1, w sytuacji, gdy wynagrodzenie Wykonawcy za faktycznie wykonane usługi będzie niższe niż wysokość wynagrodzenia, o której mowa w ust. 1.

§ 5
Autorskie prawa majątkowe

1. Z chwilą zapłaty wynagrodzenia, o którym mowa w § 4 ust. 1, i w jego ramach, Wykonawca przenosi na Zamawiającego wszelkie autorskie prawa majątkowe do wykonanego przedmiotu Umowy, tj. do wszelkiej dokumentacji, którą stworzył w okresie obowiązywania Umowy, a która dotyczy przedmiotu Umowy i działalności Zamawiającego (dalej jako „Utwory”). 
2. Przeniesienie na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do Utworów następuje na niżej wymienionych polach eksploatacji, niezależnie od obszaru terytorialnego tej eksploatacji, i bez ograniczeń czasowych: 
1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania Utworów – wytwarzanie określoną techniką egzemplarzy Utworów, w tym techniką drukarską, reprograficzną, zapisu magnetycznego oraz techniką cyfrową, 
2) [bookmark: mip49613593]w zakresie obrotu oryginałem albo egzemplarzami, na których Utwory utrwalono – wprowadzanie do obrotu, użyczenie lub najem oryginału albo egzemplarzy, 
3) [bookmark: mip49613594]w zakresie rozpowszechniania Utworów w sposób inny niż określony powyżej – publiczne wykonanie, wystawienie, wyświetlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a także publiczne udostępnianie Utworów w taki sposób, aby każdy mógł mieć do nich dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym,
4) swobodne wykorzystywanie Utworów w części lub w całości przez Zamawiającego oraz prawo łączenia z innymi dziełami, opracowania przez dodanie różnych elementów, uaktualnianie, modyfikowanie, w tym m.in. prawo do korekty, dokonywania opracowań, przeróbek, zmian i adaptacji całości oraz fragmentów Utworów, tworzenia nowych wersji (tłumaczenie, przystosowanie, zmiana układu lub jakiekolwiek inne zmiany) lub jakichkolwiek innych zmian, 
5) swobodne używanie przez Zamawiającego.
3. Wykonawca zobowiązuje się do nieodpłatnego przeniesienia na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do Utworów na nowych polach eksploatacji, które powstaną w przyszłości, nieznanych w chwili zawarcia Umowy.
4. Wynagrodzenie za przeniesienie praw, o których mowa w ust. 1, na wszystkich polach eksploatacji, o których mowa w ust. 2 i 3 powyżej, jak również wynagrodzenie za przeniesienie na Zamawiającego własności nośników i egzemplarzy, o których mowa w ust. 6, zawarte jest w wynagrodzeniu określonym w § 4 ust. 1, co Strony uwzględniły przy określaniu wysokości tego wynagrodzenia.
5. Wykonawca nieodwołalnie zezwala Zamawiającemu na dokonywanie opracowań, a także na korzystanie i rozporządzanie wszelkimi prawami zależnymi związanymi z Utworami oraz nieodwołalnie przenosi na Zamawiającego prawo zezwalania na wykonywanie zależnych praw autorskich do Utworów na polach eksploatacji i w zakresie wskazanym w ustępie 2 powyżej. Ponadto Wykonawca zobowiązuje się nie wykonywać żadnych autorskich praw osobistych do Utworów. 
6. Z chwilą przeniesienia na Zamawiającego praw, o których mowa w ust. 1, własnością AWL stają się także wszystkie nośniki, na których utrwalone zostały Utwory oraz egzemplarze Utworów, dostarczone przez Wykonawcę. 
7. Wykonawca oświadcza, że Utwory będą wolne od jakichkolwiek obciążeń i praw osób trzecich, oraz zobowiązuje się, iż w przypadku zgłoszenia wobec Zamawiającego jakichkolwiek roszczeń z tytułu naruszenia praw autorskich lub pokrewnych tych osób, praw własności intelektualnej albo dóbr osobistych, na każde wezwanie Zamawiającego przedstawi wszystkie posiadane informacje pomocne do wyjaśnienia faktów podnoszonych w roszczeniu. W razie stwierdzenia, że Wykonawca naruszył prawa autorskie lub pokrewne, prawa własności intelektualnej albo dobra osobiste osoby trzeciej, Zamawiający może zażądać, aby Wykonawca pokrył roszczenia takiej osoby trzeciej, a także aby zwrócił Zamawiającemu poniesione przez niego uzasadnione koszty obrony przed tymi roszczeniami. Ponadto Wykonawca zobowiązuje się do wstąpienia w miejsce Zamawiającego do ewentualnego postępowania sądowego.

§ 6
Kary umowne

1. W przypadku niedotrzymania terminów realizacji przedmiotu Umowy, w tym terminów wymienionych w § 2 ust. 1, 2 i 4, Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną w wysokości 1% wartości Umowy brutto określonej
w § 4 ust. 1 Umowy, za każdy rozpoczęty dzień zwłoki.
2. Za odstąpienie przez Wykonawcę lub AWL od Umowy z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, Wykonawca  zapłaci AWL karę umowną w wysokości 15% wartości Umowy brutto określonej w § 4 ust. 1 Umowy.
3. Jeżeli powstała szkoda przewyższa wysokość naliczonej kary umownej, AWL zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupełniającego na zasadach ogólnych.
4. AWL może dokonywać potrącenia naliczonych kar umownych z wynagrodzenia lub innej należności Wykonawcy względem AWL, na co Wykonawca wyraża zgodę.
5. Maksymalna wysokość kary umownej za niezrealizowanie lub nienależyte zrealizowanie Umowy wyniesie 30% wynagrodzenia umownego brutto wymienionego w § 4 ust. 1 Umowy.

§ 7
Okres obowiązywania Umowy

1. Umowa zostaje zawarta na czas określony od dnia jej zawarcia do dnia dostarczenia Zamawiającemu przez Wykonawcę ostatniego certyfikatu rejestracji Znaku towarowego bądź ostatniego orzeczenia EUIPO odmawiającego rejestracji Znaku towarowego. W przypadku, o którym mowa w § 2 ust. 2 zdanie drugie Umowy, datą zakończenia obowiązywania Umowy jest dzień dostarczenia Zamawiającemu ostatniej uwierzytelnionej lub nieuwierzytelnionej kopii certyfikatu rejestracji Znaku towarowego. 
2. Wykonawca, w terminie do dnia zakończenia obowiązywania Umowy, przekaże protokolarnie Zamawiającemu wszelką, będąca w jego dyspozycji, dokumentację uzyskaną lub sporządzoną w związku z wykonywaniem Umowy. Dotyczy to także wszelkiej dokumentacji utrwalonej w innej niż pisemna postaci, a w szczególności w formie zapisu elektronicznego na dyskach, dyskietkach, CD, DVD i innych, bez zabezpieczeń hasłowych. 

§ 8
Odstąpienie od Umowy

1. Strony postanawiają, że oprócz przypadków określonych w przepisach Kodeksu cywilnego, oraz w innych częściach Umowy, odstąpienie od Umowy jest możliwe, w terminie 14 dni od zaistnienia zdarzenia lub powzięcia informacji o zaistniałym zdarzeniu, chyba że Umowa lub przepis prawa stanowi inaczej, w przypadku wystąpienia następujących sytuacji:
1) Wykonawca może odstąpić od Umowy, gdy Zamawiający odmawia odbioru przedmiotu Umowy z przyczyn leżących wyłącznie po stronie Zamawiającego,
2) Zamawiający może odstąpić od Umowy:
a) w razie wystąpienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie Umowy nie leży w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia Umowy. W takim przypadku Zamawiający może odstąpić od Umowy w terminie 30 dni licząc od daty powzięcia wiadomości o powyższych okolicznościach, a Wykonawca ma prawo żądać jedynie wynagrodzenia należnego za wykonane usługi do chwili odstąpienia od Umowy,
b) gdy Wykonawca nie rozpocznie realizacji przedmiotu Umowy w terminie określonym w § 2 ust. 1,
c) w przypadku bezskutecznego wezwania Wykonawcy do zmiany sposobu realizacji przedmiotu Umowy w celu uzyskania oczekiwanego przez AWL pełnego i niezwłocznego zabezpieczenia praw Zamawiającego związanych ze Znakami towarowymi; 
d) gdy Wykonawca podzleca wykonanie Umowy lub dokonuje cesji Umowy lub jej części bez zgody Zamawiającego;
e) w przypadku naliczenia kar umownych w wysokości limitu określonego w § 6 ust. 5 Umowy,
f) gdy Wykonawca utraci uprawnienia, o których mowa w § 1 ust. 4 Umowy.
2. Odstąpienie od Umowy następuje za pomocą listu poleconego za potwierdzeniem odbioru lub w formie pisma złożonego w siedzibie drugiej Strony za pokwitowaniem, z chwilą otrzymania oświadczenia o odstąpieniu.
3. Czynność odstąpienia od Umowy musi zawierać uzasadnienie i musi nastąpić w formie pisemnej pod rygorem nieważności.

§ 9
Osoby wyznaczone do kontaktów

1. Do kontaktów z Wykonawcą podczas realizacji przedmiotu Umowy oraz do podpisania protokołu odbioru przedmiotu Umowy AWL wyznacza następującą osobę/następujące osoby:
1) ……………………………………………….
e-mail ……………………………..…………
tel. …………………………………………… 
2) ……………………………………………….
e-mail ……………………………..…………
tel. …………………………………………… 
2. Do kontaktów z AWL podczas realizacji przedmiotu Umowy oraz do podpisania protokołu odbioru przedmiotu Umowy Wykonawca wyznacza następującą osobę/następujące osoby:
1) ……………………………………………….
e-mail ……………………………..…………
tel. …………………………………………… 
2) ……………………………………………….
e-mail ……………………………..…………
tel. …………………………………………… 
3. Zmiana osób, o których mowa w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu nie powoduje zmiany Umowy i następuje poprzez pisemne oświadczenie złożone drugiej Stronie o dokonaniu zmiany.
4. Korespondencja w bieżących sprawach dotyczących realizacji Umowy może być prowadzona za pośrednictwem poczty elektronicznej na wskazane w ust. 1-2 adresy mailowe, za wyjątkiem przypadków, gdy na podstawie przepisów prawa lub postanowień Umowy wymagana jest forma pisemna.





§ 10
Poufność

1. Wykonawca oświadcza, że znane mu są regulacje dotyczące zachowania tajemnicy przedsiębiorstwa i ochrony danych osobowych, wynikające z przepisów prawa i zobowiązuje się do ich ścisłego przestrzegania, również po rozwiązaniu, wygaśnięciu lub odstąpieniu od Umowy. 
2. Wykonawca zobowiązany jest do zachowania w tajemnicy wszelkich materiałów i informacji uzyskanych od Zamawiającego w trakcie wykonywania Umowy i zobowiązuje się do jej ścisłego przestrzegania.
3. Wykonawca zobowiązuje się do przetwarzania udostępnionych mu przez Zamawiającego materiałów i informacji wyłącznie w celu, w jakim zostały mu powierzone, ich ochrony przed niepowołanym dostępem lub utratą oraz nieprzekazywania i nieujawniania takich informacji jakiejkolwiek osobie trzeciej, niezależnie od formy ich przekazania.
4. Wykonawca zobowiązany jest do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji uzyskanych w związku z realizacją przedmiotu Umowy również po rozwiązaniu, wygaśnięciu lub odstąpieniu od Umowy.
5. Wykonawca oświadcza, iż nie będzie w okresie obowiązywania niniejszej Umowy oraz po jej wygaśnięciu lub rozwiązaniu rozpowszechniać, ujawniać ani wykorzystywać również takich informacji, które nie stanowią tajemnicy przedsiębiorstwa Zamawiającego, ale których rozpowszechnianie, ujawnianie lub wykorzystanie mogłoby w jakikolwiek sposób zaszkodzić reputacji lub w inny sposób wyrządzić szkodę Zamawiającemu.

§ 11
Ochrona danych osobowych

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informujemy, że Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Akademia Wojsk Lądowych imienia generała Tadeusza Kościuszki, ul. Czajkowskiego 109, 51-147 Wrocław.
1. Administrator danych powołał Inspektora Ochrony Danych nadzorującego prawidłowość przetwarzania danych osobowych, z którym można się skontaktować za pośrednictwem adresu e-mail: iod@awl.edu.pl lub za pośrednictwem poczty na adres AWL.
2. Państwa dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b RODO tj. niezbędność do wykonania umowy lub do podjęcia działań na Państwa żądanie przed zawarciem umowy oraz art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu realizacji zamówienia wynikającego z umowy dotyczącej  realizacji badań ankietowych.
3. Pani/Pana dane mogą być przekazywane podmiotom uprawnionym do ich otrzymania w oparciu o przepisy ustawy z 6 września 2001 r. o dostępie do informacji publicznej.
4. Pani/Pana dane będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji celów określonych w pkt. 2, a po tym czasie przez okres 5 lat wymaganym przez przepisy archiwalne.
5. W odniesieniu do Państwa danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO.
6. Państwa dane nie będą przekazywane poza EOG, ani udostępniane organizacjom międzynarodowym.
7. Posiadają Państwo:
· prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących; 
· prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych;
· prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; 
· prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO;
8. Nie przysługuje Państwu:
· prawo do usunięcia danych osobowych w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO;
· prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO;
· prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania w związku z art. 21 RODO;
· prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO.

§ 12
Postanowienia końcowe

1. Jakiekolwiek przeniesienie przez Wykonawcę wierzytelności z niniejszej Umowy na osoby trzecie jest dopuszczalne wyłącznie za uprzednią pisemną zgodą Zamawiającego. 
2. Nieważność lub niewykonalność któregokolwiek z postanowień niniejszej Umowy nie powoduje nieważności lub niewykonalności całej Umowy, chyba że z okoliczności wynikać będzie w sposób oczywisty, iż bez postanowień bezpośrednio dotkniętych nieważnością lub niewykonalnością, Umowa nie zostałaby zawarta. 
3. W przypadku o którym mowa w ust. 2 powyżej, Strony zobowiązane będą zawrzeć aneks do Umowy, w którym sformułują postanowienia zastępcze, których cel będzie równoważny lub zbliżony do celu postanowień nieważnych lub niewykonalnych.
4. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej Umowie stosuje się przepisy Kodeksu cywilnego, ustawy z dnia 11 kwietnia 2001 r. o rzecznikach patentowych, ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych, ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. – Prawo własności przemysłowej oraz inne właściwe przepisy prawa.
5. Wszelkie ewentualne spory wynikające z Umowy lub z nią związane będą rozstrzygane przez Strony polubownie w drodze negocjacji prowadzonych w dobrej wierze, a Strony dołożą wszelkich starań, aby osiągnąć porozumienie. Jeżeli takie porozumienie nie zostanie osiągnięte, wszelkie spory będą ostatecznie rozstrzygane przez sąd powszechny właściwy dla siedziby Zamawiającego.
6. Wszelkie zmiany lub uzupełnienia niniejszej Umowy wymagają zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności.
7. Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron.
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